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Distinguido cliente:

Le agradecemos que se haya decidido por la
compra de un producto de la marca TAURUS

Su tecnologia, disefio y funcionalidad, junto con

el hecho de superar las mas estrictas normas de
calidad le comportaran total satisfaccion durante
mucho tiempo.

- Leer atentamente este folleto de
instrucciones antes de poner el aparato
en marcha y guardarlo para posteriores
consultas. La no observacion y
cumplimiento de estas instrucciones
pueden comportar como resultado un
accidente.

- Antes del primer uso, limpiar todas las
partes del producto que puedan estar en
contacto con alimentos, procediendo tal
como se indica en el apartado de
limpieza.

- Este aparato pueden utilizarlo nifios con
edad de 8 afios y superior y personas con
capacidades fisicas, sensoriales 0
mentales reducidas o falta de experiencia
y conocimiento, si se les ha dado la
supervision o formacion apropiadas
respecto al uso del aparato de una
manera segura y comprenden los
peligros que implica.

- Lalimpieza y el mantenimiento a realizar
por el usuario no deben realizarlos los
nifios a menos que sean mayores de 8
afios y estén supervisados.

- Mantener el aparato y su conexion de red
fuera del alcance de los nifios menores
de 8 afios.
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- Este aparato no es un juguete. Los nifios

deben estar bajo vigilancia para asegurar
(ue no jueguen con el aparato.

- La temperatura de las superficies

accesibles puede ser elevada cuando el
aparato esta en funcionamiento.

- No usar el aparato asociado a un

programador, temporizador u otro
dispositivo que conecte el aparato
autométicamente.

- El pan puede arder, de modo que el

aparato no debe usarse en proximidad o
debajo de materiales combustibles como
cortinas, muebles...

- Si el cable de alimentacion esta dafiado,

debe ser substituido por el fabricante, por
Su servicio postventa o por personal
cualificado similar con el fin de evitar un
peligro.

- Este aparato esta pensado Unicamente

para un uso doméstico, no para uso
profesional o industrial. No esta pensado
para ser usado por clientes en entornos
de hosteleria de tipo alojamiento y
desayuno, hoteles, moteles y otros
entornos de tipo residencial, tampoco en
casas rurales, zonas de cocina
reservadas para el personal en tiendas,
oficinas y otros entornos de trabajo.

- Este simbolo indica que la
superficie puede calentarse

durante el uso.

- Antes de conectar el aparato a la red, verificar

gue el voltaje indicado en la placa de
caracteristicas coincide con el voltaje de red.



- Conectar el aparato a una base de toma de
corriente provista de toma de tierra 'y que
soporte como minimo 10 amperios.

- La clavija del aparato debe coincidir con la
base eléctrica de la toma de corriente. Nunca
modificar la clavija. No usar adaptadores de
clavija.

- No forzar el cable eléctrico de conexiéon. Nunca
usar el cable eléctrico para levantar, transportar
o desenchufar el aparato.

- No enrollar el cable eléctrico de conexién
alrededor del aparato.

- No dejar que el cable eléctrico de conexién
quede atrapado o arrugado.

- No dejar que el cable eléctrico de conexién
guede en contacto con las superficies calientes
del aparato.

- Verificar el estado del cable eléctrico de
conexion. Los cables dafiados o enredados
aumentan el riesgo de choque eléctrico.

- No tocar la clavija de conexién con las manos
mojadas.

- No utilizar el aparato con el cable eléctrico o la
clavija dafada.

- Si alguna de las envolventes del aparato se
rompe, desconectar inmediatamente el aparato
de la red para evitar la posibilidad de sufrir un
choque eléctrico.

- No utilizar el aparato si ha caido, si hay sefiales
visibles de dafios, o si existe fuga.

- Este aparato no es adecuado para uso en
exteriores.

- No colocar el aparato sobre superficies
calientes tales como placas de coccion,
guemadores de gas, hornos o similares.

- Situar el aparato sobre una superficie
horizontal, plana, estable y apta para soportar
altas temperaturas, alejada de otras fuentes de
calor y de posibles salpicaduras de agua.

- ADVERTENCIA: A fin de evitar un
sobrecalentamiento, no cubrir el aparato.

SERVICIO:

- Toda utilizacién inadecuada, o en desacuerdo
con las instrucciones de uso, puede comportar
peligro, anulando la garantia y la
responsabilidad del fabricante.

ANOMALIAS Y REPARACION

- En caso de averia llevar el aparato a un
Servicio de Asistencia Técnica autorizado. No
intente desmontarlo o repararlo ya que puede
existir peligro.

PARA LAS VERSIONES EU DEL
PRODUCTO Y/O EN EL CASO DE
QUE EN SU PAIS APLIQUE:

ECOLOGIA Y RECICLABILIDAD DEL
PRODUCTO

- Los materiales que constituyen el envase de
este aparato, estan integrados en un sistema
de recogida, clasificacion y reciclado de los
mismos. Si desea deshacerse de ellos, puede
utilizar los contenedores publicos apropiados
para cada tipo de material.

- El producto esta exento de concentraciones de
sustancias que se puedan considerar dafiinas

para el medio ambiente.

depositarlo por los medios adecuados a
— manos de un gestor de residuos
autorizado para la recogida selectiva de
Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos
(RAEE).

- Este simbolo significa que, si desea
deshacerse del producto, una vez
transcurrida la vida del mismo, debe

Este aparato cumple con la Directiva 2014/35/EU
de Baja Tension, con la Directiva 2014/30/EU de
Compatibilidad Electromagnética, con la
Directiva 2011/65/EU sobre restricciones a la
utilizacion de determinadas sustancias peligrosas
en aparatos eléctricos y electrénicos y con la
Directiva 2009/125/EC sobre los requisitos de
disefio ecolodgico aplicable a los productos
relacionados con la energia.



ENGLISH

Dear customer,

Many thanks for choosing to purchase a
TAURUS brand product.

Thanks to its technology, design and operation
and the fact that it exceeds the strictest quality
standards, a fully satisfactory use and long
product life can be assured.

- Read these instructions carefully before
switching on the appliance and keep them
for future reference. Failure to follow and
observe these instructions could lead to
an accident.

- Clean all the parts of the product that will
be in contact with food, as indicated in the
cleaning section, before use.

- This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

- Cleaning and user maintenance shall not
be made by children unless they are older
than 8 and supervised.

- Keep the appliance and its cord out of
reach of children less than 8 years of age.

- This appliance is not a toy. Children
should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

- The temperature of the accessible
surfaces may be high when the appliance
IS in use.
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- Do not use the appliance in association

with a programmer, timer or other device
that automatically switches it on.

- Bread can catch fire therefore the

appliance must not be used near to
inflammable materials such as curtains,
furniture, etc.

- If the supply cord is damaged, it must be

replaced by the manufacturer, its service
agent or similar qualified person in order
to avoid a hazard.

- This appliance is only for domestic use,

not for industrial or professional use. It is
not intended to be used by guests in
hospitality environments such as bed and
breakfast, hotels, motels, and other types
of residential environments, even in farm
houses, areas of the kitchen staff in
shops, offices and other work
environments.

.g - This symbol indicates that the

surface may heat up during use.

- Ensure that the voltage indicated on the rating

label matches the mains voltage before
plugging in the appliance.

- Connect the appliance to a base with an earth

socket withstanding a minimum of 10 amperes.

- The appliance's plug must fit into the mains

socket properly. Do not alter the plug. Do not
use plug adaptors.

- Do not force the power cord. Never use the

power cord to lift up, carry or unplug the
appliance.

- Do not wrap the power cord around the

appliance.

- Do not clip or crease the power cord.
- Do not allow the power cord to hang or to come

into contact with the hot surfaces of the
appliance.



- Check the state of the power cord. Damaged or
tangled cables increase the risk of electric
shock.

- Do not touch the plug with wet hands.

- Do not use the appliance if the cable or plug is
damaged.

- If any of the appliance casings breaks,
immediately disconnect the appliance from the
mains to prevent the possibility of an electric
shock.

- Do not use the appliance if it has fallen on the
floor, if there are visible signs of damage or if it
has a leak.

- The appliance is not suitable for outdoor use.

- Do not place the appliance on hot surfaces,
such as cooking plates, gas burners, ovens or
similar.

- Place the appliance on a horizontal, flat, stable
surface, suitable for withstanding high
temperatures and away from other heat
sources and contact with water.

- CAUTION: In order to prevent overheating do
not cover the appliance.

SERVICE:

- Any misuse or failure to follow the instructions
for use renders the guarantee and the
manufacturer's liability null and void.

ANOMALIES AND REPAIR

- Take the appliance to an authorised technical
support service if problems arise. Do not try to
dismantle or repair without assistance, as this
may be dangerous.

FOR EU PRODUCT VERSIONS
AND/OR IN THE CASE THAT IT IS
REQUESTED IN YOUR COUNTRY:

ECOLOGY AND RECYCLABILITY OF THE
PRODUCT

- The materials of which the packaging of this
appliance consists are included in a collection,
classification and recycling system. Should you
wish to dispose of them, use the appropriate
public containers for each type of material.

- The product does not contain concentrations of
substances that could be considered harmful to
the environment.

- This symbol means that in case you
wish to dispose of the product once its
working life has ended, take it to an
authorised waste agent for the selective
=

collection of waste electrical and
electronic equipment (WEEE).

This appliance complies with Directive
2014/35/EU on Low Voltage, Directive
2014/30/EU on Electromagnetic Compatibility,
Directive 2011/65/EU on the restrictions of the
use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment and Directive
2009/125/EC on the ecodesign requirements for
energy-related products.



FRANCAIS

Cher Client,

Nous vous remercions d’avoir acheté un produit
TAURUS.

Sa technologie, son design et sa fonctionnalité,
outre sa parfaite conformité aux normes de
qualité les plus strictes, vous permettront d'en
tirer une longue et durable satisfaction.

- Lire attentivement cette notice
d'instructions avant de mettre lappareil en
marche, et la conserver pour la consulter
ultérieurement. Le non-respect de ces
instructions peut étre source d'accident.

- Avant la premiére utilisation, laver les
parties en contact avec les aliments
comme indiqué a la section nettoyage.

- Cet appareil peut étre utilisé par des
personnes non familiarisées avec son
fonctionnement, des personnes
handicapées ou des enfants ageés de plus
de 8 ans, et ce, sous la surveillance d'une
personne responsable ou apres avoir
recu la formation nécessaire sur le
fonctionnement sir de l'appareil et en
comprenant les dangers quiil comporte.

- Les enfants ne devront pas réaliser le
nettoyage ou la maintenance de l'appareil
amoins quiils soient 4gés de plus de 8
ans et sous la supervision d'un adulte.

- Laisser I'appareil hors de portée des
enfants &gés de moins de 8 ans.

- Cet appareil n’est pas un jouet. Les

enfants doivent étre surveillés pour
s’assurer qu’ils ne jouent pas avec

I'appareil.
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- Quand l'appareil est mis en marche, la

température des surfaces accessibles
peut étre élevee.

- Ne pas utiliser I'appareil associé a un

programmateur, & une minuterie ou autre
dispositif connectant automatiquement
I'appareil.

- Le pain peut brdler, I’appareil ne doit donc

pas étre utilisé a proximité ou étre placé
sous des matériaux combustibles tels que
rideaux, meubles. ..

- Si le cordon d‘alimentation est

endommagé, il devra étre remplacé par le
fabricant, par un service aprés-vente ou
par tout professionnel agréé afin d'écarter
tout danger.

- Cet appareil est uniquement destiné a un

usage domestique et non professionnel
ou industriel. - Cet appareil a été
exclusivement congu dans le cadre dun
usage privé et non pas pour une utilisation
professionnelle ou industrielle. I n'a pas
été concu pour étre utilisé par les hotes
des établissements de logement tels que
« bed and breakfasts », hotels, motels et
tout autre logement résidentiel, y compris
les gites ruraux ou les aires de repos pour
le personnel employé aux magasins,
bureaux et autres milieux de travail.

I - Ce symbole indique que la

surface peut se chauffer pendant
lusage.

- Avant de raccorder I'appareil au secteur,

s'assurer que le voltage indiqué sur la plaque
signalétique correspond a celui du secteur.



- Raccorder I'appareil a une prise pourvue d'une
fiche de terre et supportant au moins 10
ampéres.

- La prise de I'appareil doit correspondre a la
prise de courant murale. Ne jamais modifier la
prise de courant. Ne pas utiliser d’adaptateur
de prise de courant.

- Ne pas forcer sur le cable électrique de
connexion. - Ne jamais utiliser le cable
électrique pour lever, transporter ou débrancher
I"appareil.

- Ne pas enrouler le cable électrique autour de
I'appareil.

- Eviter que le cable électrique de connexion ne
se coince ou ne s’emméle.

- Ne pas laisser le cordon de connexion entrer en
contact avec les surfaces chaudes de l'appareil.

- Vérifier I’état du cable électrique de connexion.
Les cables endommagés ou emmélés
augmentent le risque de choc électrique.

- Ne pas toucher la prise de raccordement avec
les mains mouillées.

- Ne pas utiliser I'appareil si son cable électrique
ou sa prise est endommagé.

- Si une des enveloppes protectrices de
I’appareil se rompt, débrancher immédiatement
I’appareil du secteur pour éviter tout choc
électrique.

- Ne pas utiliser ’appareil aprés une chute, en
présence de signes visibles de dommages ou
en cas de fuite.

- Cet appareil n’est pas adéquat pour un usage a
I’extérieur.

- Ne pas placer l'appareil sur des surfaces
chaudes, plaques de cuisson, cuisiniéres a gaz,
fours ou similaires.

- Placer I'appareil sur une surface plane, stable
et pouvant supporter des températures élevées,
éloignée d'autres sources de chaleur et des
possibles éclaboussures d'eau.

- AVERTISSEMENT : Afin d'éviter une
surchauffe, ne pas couvrir I'appareil.

GARANTIE

- Toute utilisation inappropriée ou non conforme
aux instructions d’utilisation annule la garantie
et la responsabilité du fabricant.

ANOMALIES ET REPARATION

- En cas de panne, remettre I'appareil & un
service d'assistance technique agréé. Il est
dangereux de tenter de procéder aux
réparations ou de démonter I'appareil soi-
méme.

POUR LES VERSIONS UE DU
PRODUIT ET/OU EN FONCTION DE
LA LEGISLATION DU PAYS
D’INSTALLATION :

ECOLOGIE ET RECYCLAGE DU PRODUIT

- Les matériaux constitutifs de I'emballage de cet
appareil font partie d’'un programme de collecte,
de tri et de recyclage. Si vous souhaitez vous
débarrasser du produit, merci de bien vouloir
utiliser les conteneurs publics appropriés a
chaqgue type de matériau.

- Le produit ne contient pas de substances
concentrées susceptibles d'étre considérées

comme nuisibles a I'environnement.
devra étre déposé, en prenant les
W csures adaptées, a un centre agréé

pour la collecte et le tri des déchets
d'équipements électriques et électroniques
(DEEE).

- Ce symbole signifie que si vous
souhaitez vous débarrasser de
I'appareil, en fin de vie utile, celui-ci

Cet appareil est certifié conforme a la directive
2014/35/EU de basse tension, de méme qu’a la
directive 2014/30/EU en matiére de compatibilité
électromagnétique, a la directive 2011/65/EU
relative a la limitation de I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques et a la directive
2009/125/EC pour la fixation d’exigences en
matiére d’écoconception applicable aux produits
liés a I'énergie.



DEUTSCH

Sehr geehrte Kunden,

Vielen Dank fiir lhr Vertrauen in die Marke
TAURUS.

Die Technologie, das Design und die
Funktionalitat dieses Produkts, das die
anspruchsvollsten Qualitdtsnormen erfullt,
werden Sie Uber viele Jahre zufriedenstellen.

- Lesen Sie die Gebrauchsanweisung
sorgfaltig, bevor Sie das Gerét
einschalten und bewahren Sie diese zum
Nachschlagen zu einem spéteren
Zeitpunkt auf. Werden die Hinweise
dieser Bedienungsanleitung nicht
beachtet und eingehalten, kann es zu
Unféllen kommen.

- Vor der Erstanwendung miissen die
Einzelteile, die mit Nahrungsmitteln in
Kontakt geraten, so wie im Absatz
Reinigung beschrieben, gereinigt werden.

- Personen, denen es an Wissen im
Umgang mit dem Gerat mangelt, geistig
behinderte Personen oder Kinder ab 8
Jahren diirfen das Gerat nur unter
Aufsicht benutzen oder nach Einweisung
in den sicheren Gebrauch des Geréates
und Aufklidrung tber die Gefahren, die die
Benutzung mit sich bringt.

- Kinder diirfen an dem Gerét keine
Reinigungs- oder Instandhaltungsarbeiten
vornehmen, sofern sie nicht alter als 8
Jahre sind und von einem Erwachsenen
beaufsichtigt werden.

- Das Gerat und sein Netzanschluss durfen
nicht in die Hande von Kindem unter 8
Jahren kommen.
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- Dieses Gerat ist kein Spielzeug. Kinder

miissen beaufsichtigt werden, damit sie
nicht mit dem Gerét spielen.

- Die zugénglichen Oberflachen kdnnen

sehr heifl werden, wenn das Gerét in
Betrieb ist.

- Dieses Gerat nicht tber einen

Programmschalter, eine extermne
Zeitschaltuhr oder eine sonstige
Vorrichtung betreiben.

- Das Brot kann anbrennen, weshalb das

Gerét nicht in der N&he von brennbarem
Material, wie Vorhangen, Mobeln, etc., zu
verwenden ist.

- Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss

es aus Sicherheitsgriinden vom
Kundendienst des Herstellers oder einem
entsprechenden Fachmann ersetzt
werden.

- Dieser Apparat dient ausschlieRlich ftir

Haushaltszwecke und ist fir
professionellen oder gewerblichen
Gebrauch nicht geeignet. Dieses Gerét ist
nur flir den Hausgebrauch und nicht fir
gewerbliche oder industrielle Zwecke
vorgesehen. Dieses Gerét ist nicht fur
Gaste von Gasthausern wie Bed and
Breakfast, Hotels, Motels oder von
sonstigen Beherbergungsbetrieben sowie
nicht fiir Landferienhduser oder
Personalraumen von Geschéften, Biiros
oder sonstigen Arbeitsstatten konzipiert
worden.



- Dieses Symbol bedeutet, dass
die Oberflache beim Gebrauch
sehr heild warden kann.

- Vergewissern Sie sich, dass die Spannung auf
dem Typenschild mit der Netzspannung
Ubereinstimmt, bevor Sie das Geréat an das
Stromnetz anschlieRen.

- Das Gerat an einen Stromanschluss
anschlieBen, der mindestens 10 Ampere liefert.

- Der Stecker des Gerats muss mit dem
Steckdosentyp des Stromanschlusses
Ubereinstimmen. Der Geréatestecker darf unter
keinen Umstanden modifiziert werden. Keine
Adapter fur den Stecker verwenden.

- Nicht mit Gewalt am elektrischen
Anschlusskabel ziehen. Benutzen Sie das
elektrische Kabel nicht zum Anheben oder
Transportieren des Gerats. Den Stecker nicht
am Kabel aus der Dose ziehen.

- Kabel nicht um das Geréat rollen.

- Achten Sie darauf, dass das elektrische Kabel
nicht getreten oder zerknittert wird.

- Achten Sie darauf, dass das elektrische
Verbindungskabel nicht mit heilfen Teilen des
Gerats in Kontakt kommt.

- Uberpriifen Sie das elektrische
Verbindungskabel. Beschadigte oder
verwickelte Kabel erh6hen das Risiko von
elektrischen Schlagen.

- Bertihren Sie den Stecker nicht mit feuchten
Handen.

- Das Gerat darf nicht mit beschadigtem
elektrischem Kabel oder Stecker verwendet
werden.

- Sollte ein Teil der Geréateverkleidung
beschéadigt sein, unterbrechen Sie umgehend
den Netzanschluss, um eventuelle elektrische
Schlage zu vermeiden.

- Das Geréat nicht benutzen, wenn es
heruntergefallen ist, sichtbare Schaden
aufweist oder undicht ist.

- Dieses Gerdt ist nicht fiir den Gebrauch im
AuRenbereich geeignet.

- Das Geréat nicht auf heie Oberflachen sowie

Kochplatten, Gasbrenner, Ofen oder Ahnliches
stellen.

- Stellen Sie das Gerét auf eine ebene und
stabile, fiir hohe Temperaturen geeignete
Oberflache, auRRer Reichweite von Hitzequellen
und moglichen Wasserspritzern.

- WARNUNG: Um eine Uberhitzung zu
vermeiden, nicht das Gerat verdecken.

BETRIEB:

- Unsachgemafle Verwendung bzw.
Nichteinhaltung der Gebrauchsanweisung kann
Gefahren zur Folge haben und fihrt zum
Erléschen der Garantieanspriiche sowie der
Haftung des Herstellers.

STORUNGEN UND REPARATUR

- Bei Schaden und Stérungen bringen Sie das
Gerat zu einem zugelassenen Technischen
Kundendienst. Versuchen Sie nicht, das Gerat
selbst auseinanderzubauen und zu reparieren.
Das konnte Gefahren zur Folge haben.

FUR DIE EU-AUSFUHRUNGEN DES

PRODUKTS UND/ODER FUR

LANDER, IN DENEN DIESE

VORSCHRIFTEN ANZUWENDEN

SIND:

OKOLOGIE UND RECYCLING DES

PRODUKTS

- Die zur Herstellung des Verpackungsmaterials
dieses Gerats verwendeten Materialien sind im
Sammel-, Klassifizierungs- und
Recyclingsystem integriert. Wenn Sie es
entsorgen méchten, kdnnen Sie die 6ffentlichen
Container fiir die einzelnen Materialarten
verwenden.

- Das Produkt ist frei von umweltschéadlichen
Konzentrationen von Substanzen.



- Dieses Symbol weist darauf hin, dass
das Produkt, wenn Sie es am Ende
seiner Lebensdauer entsorgen wollen,
in geeigneter Weise bei einer
W (gelassenen Entsorgungsstelle
abzugeben ist, um die getrennte Sammlung von
Elektro- und Elektronikgeréate-Abfall (WEEE)
sicherzustellen.

Dieses Gerét erfillt die Richtlinie 2014/35/EU
Uber Niederspannung, die Richtlinie 2014/30/EU
Uiber elektromagnetische Vertraglichkeit, die
Richtlinie 2011/65/EU zur Beschréankung der
Verwendung bestimmter geféahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten und die Richtlinie
2009/125/EC uber die Anforderungen an die
umweltgerechte Gestaltung energiebetriebener
Produkte.



ITALIANO

Egregio cliente,
La ringraziamo di aver comprato un prodotto
della marca TAURUS.

La sua tecnologia, il suo design e la sua
funzionalita, oltre al fatto di aver superato le piu
rigorose norme di qualita, le assicureranno una
totale e durevole soddisfazione.

- Prima di utilizzare I"apparecchio, leggere
attentamente le istruzioni riportate nel
presente opuscolo e conservarlo per
future consultazioni. La mancata
osservanza delle presenti istruzioni puo
essere causa di incidenti.

- Prima del primo utilizzo dell’apparecchio,
si consiglia di pulire tutte le parti a contatto
con gli alimenti, come indicato nella
sezione dedicata alla pulizia.

- Questo apparato puo essere utilizzato da
persone che non ne conoscono il
funzionamento, persone disabili 0 bambini
di eta superiore a 8 anni, esclusivamente
sotto la sorveglianza di un adulto o nel
caso abbiano ricevuto le istruzioni per un
SUO USO in tutta sicurezza e ne
comprendano i rischi.

- | bambini non devono effettuare
operazioni di pulizia 0 manutenzione
dell’apparecchio se sono minori di 8 anni
€ comungue sempre sotto la sorveglianza
di un adulto.

- Mantenere I"apparecchio e le parti per il
collegamento alla rete elettrica fuori dalla
portata di bambini minori di 8 anni.

- Questo apparecchio non & un giocattolo.
Assicurarsi che i bambini non giochino
con I"apparecchio.

- Quando l'apparecchio & in funzione, la

temperatura delle superfici accessibili puo
essere elevata.

- Non collegare I'apparecchio a

programmatori, timer o altri dispositivi che
ne consentano il funzionamento
automatico.

- Il pane puo bruciare, pertanto

lapparecchio non deve essere utilizzato in
prossimita o al di sotto di materiali
combustibili come tende, mobili...

- Se il cavo di alimentazione e danneggiato

farlo sostituire dal produttore, da un
servizio di assistenza post-vendita o da
personale qualificato per evitare pericoli.

- Questo apparecchio e destinato

unicamente ad un uso domestico, non
professionale o industriale. L'apparecchio
e stato progettato per un uso
esclusivamente domestico e non &
destinato a un uso professionale e
industriale. Non & adatto allutilizzo da
parte di ospiti di strutture ricettive, quali
bed and breakfast, hotel, motel e altri tipi
di ambienti residenziali, compresi
agriturismi o aree di riposo per il
personale di negozi, uffici e altri ambienti
di lavoro.

I - Questo simbolo indica chela

superficie si puo riscaldare
durante l'uso.

- Prima di collegare I’apparecchio alla rete

elettrica, verificare che il voltaggio indicato sulla
targhetta caratteristiche e il selettore di
voltaggio corrispondano al voltaggio della rete.



- Collegare I'apparecchio a una base dotata di
messa a terra in grado di sostenere almeno 10
ampere.

- Verificare che la presa sia adatta alla spina
dell’apparecchio. Non apportare alcuna
modifica alla spina. Non usare adattatori.

- Non tirare il cavo elettrico. Non usarlo mai per
sollevare, trasportare o scollegare
I’apparecchio.

- Non avvolgere il cavo di alimentazione attorno
all'apparecchio.

- Non lasciare che il cavo rimanga impigliato o
attorcigliato.

- Non lasciare che il cavo di connessione entri a
contatto con le superfici calde dell’apparecchio.

- Controllare lo stato del cavo di alimentazione: |
cavi danneggiati o attorcigliati aumentano il
rischio di scariche elettriche.

- Non toccare mai la spina con le mani bagnate.

- Non utilizzare I’apparecchio nel caso in cui il
cavo di alimentazione o la spina siano
danneggiati.

- In caso di rottura di una parte dell’involucro
esterno dell’apparecchio, scollegare
immediatamente la spina dalla presa di
corrente al fine di evitare eventuali scariche
elettriche.

- Non usare I’apparecchio in seguito a cadute,
nel caso presenti danni visibili o in presenza di
qualsiasi perdita.

- Apparato non idoneo all’uso in ambienti esterni.

- Non collocare I'apparecchio su superfici calde
come piastre di cottura, bruciatori a gas, forni o
simili.

- Appoggiare I'apparecchio su una superficie
orizzontale, stabile e adatta a sopportare
temperature elevate, lontano da altre sorgenti di
calore e da possibili schizzi d'acqua.

- AVVERTENZA: Per evitare un
surriscaldamento non coprire I’apparecchio.

SERVIZIO

- |l produttore invalida la garanzia e declina ogni
responsabilita in caso di uso inappropriato
dell’apparecchio o non conforme alle istruzioni
d’'uso.

ANOMALIE E RIPARAZIONI

- In caso di guasto, rivolgersi ad un Centro
d’Assistenza Tecnica autorizzato. Non tentare
di smontare o di riparare I'apparecchio: puo
essere pericoloso.

PER | PRODOTTI DELL’UNIONE
EUROPEA E/O NEL CASO IN CUI
SIA PREVISTO DALLA
LEGISLAZIONE DEL SUO PAESE DI
ORIGINE:

PRODOTTO ECOLOGICO E RICICLABILE

- | materiali che costituiscono I'imballaggio di
guesto apparecchio sono compresi in un
sistema di raccolta, classificazione e riciclaggio
degli stessi. Per lo smaltimento, utilizzare gli
appositi contenitori pubblici, adatti per ogni tipo
di materiale.

- Il prodotto non contiene concentrazioni di
sostanze considerate dannose per I'ambiente.
un ente di smaltimento autorizzato alla
raccolta differenziata di rifiuti di

apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE).

- Questo simbolo indica che, per
smaltire il prodotto al termine della sua
durata utile, occorre depositarlo presso

Questo apparecchio rispetta la Direttiva
2014/35/EU di Bassa Tensione, la Direttiva
2014/30/EU di Compatibilita Elettromagnetica, la
Direttiva 2011/65/EU sui limiti d'impiego di
determinate sostanze pericolose negli apparecchi
elettrici ed elettronici e la Direttiva 2009/125/EC
riguardante I'Ecodesign dei prodotti che
consumano energia.



PORTUGUES

Caro cliente:

Obrigado por ter adquirido um eletrodoméstico
da marca TAURUS.

A sua tecnologia, design e funcionalidade,
aliados as mais rigorosas normas de qualidade,
garantir-lhe-do uma total satisfacdo durante
muito tempo.

- Leia atentamente este manual de
instrucdes antes de ligar o aparelho e
guarde-o para consultas futuras. A ndo
observancia e cumprimento destas
instrucBes pode resultar em acidente.

- Antes da primeira utilizag&o, limpar todas
as partes do aparelho que possam estar
em contacto com os alimentos,
procedendo como se indica no capitulo
de limpeza.

- Este aparelho pode ser utilizado por
criancas a partir dos 8 anos de idade e
por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou falta
de experiéncia e conhecimento, se
vigiadas ou se receberem instrucbes
adequadas relativamente a utilizacdo do
aparelho de forma segura e
compreenderem os perigos que implica.

- As criangas nao devem realizar
operag0es de limpeza ou manutencéo do
aparelho, a menos que sejam maiores de
8 anos e se encontrem sob a superviséo
de um adultto.

- Guarde este aparelho fora do alcance de
criancas com menos de 8 anos.

- Este aparelho ndo € um brinquedo. As
criangas devem ser vigiadas para garantir
que n&o brincam com o aparelho.

PT

- Atemperatura das superficies acessiveis

pode ser elevada quando o aparelho esta
em funcionamento.

- Né&o utilize o aparelho associado a um

programador, temporizador ou outro
dispositivo que o ligue automaticamente.

- O péo pode arder, pelo que néo se deve

usar o aparelho na proximidade ou sob
materiais combustiveis como cortinas,
maveis...

- Se 0 cabo de alimentagdo estiver

danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, pelo servi¢o pos-venda ou por
pessoal semelhante qualificado com o fim
de evitar riscos.

- Este aparelho foi concebido

exclusivamente para uso doméstico, ndo
para uso profissional ou industrial. N&o foi
projetado para ser utilizado por hdspedes
de estabelecimentos de alojamento do
tipo “bed and breakfast”, hotéis, motéis e
outros tipos de ambientes residenciais,
incluindo casas rurais ou éreas de
descanso para o pessoal de lojas,
escritorios e outros ambientes de
trabalho.
- Este simbolo indica que a
superficie pode aquecer durante
a utilizagao.

- Antes de ligar o aparelho a corrente, verifique

se a tensdo indicada na placa de carateristicas
corresponde a tenséo da rede.

- Ligue o aparelho a uma tomada com ligagdo a

terra e com capacidade minima de 10 amperes.

- A ficha do aparelho deve coincidir com a

tomada de corrente elétrica. Nunca modifique a
ficha. N&o use adaptadores de ficha.



- N&o force o cabo de alimentag&do. Nunca utilize
o cabo de alimentacao para levantar,
transportar ou desligar o aparelho da corrente.

- N&o enrole o cabo no aparelho.

- N&o deixe que o cabo elétrico de ligacéo fique
preso ou dobrado.

- N&o deixe o cabo de alimentagdo em contacto
com as superficies quentes do aparelho.

- Verifique o estado do cabo de alimentagéo. Os
cabos danificados ou entrelagados aumentam o
risco de choque elétrico.

- N&o toque na ficha com as méos molhadas.

- N&o utilize o aparelho com o cabo de
alimentacéo ou a ficha danificados.

- Se algum dos revestimentos do aparelho se
partir, desligue imediatamente o aparelho da
corrente para evitar a possibilidade de sofrer
um choque elétrico.

- N&o utilize o aparelho se este caiu e se
existirem sinais visiveis de danos ou de fuga.

- Este aparelho ndo é adequado para ser
utilizado no exterior.

- N&o coloque o aparelho em cima de superficies
guentes tais como placas de cozedura,
gueimadores a gas, fornos, etc.

- Coloque o aparelho sobre uma superficie plana
e estavel, apta a suportar temperaturas
elevadas, longe de outras fontes de calor e de
possiveis salpicos de agua.

- ADVERTENCIA: Para evitar
sobreaquecimento, ndo cubra o aparelho.

SERVICO

- Qualquer utilizagéo inadequada ou em
desacordo com as instrugées de utilizacdo
pode ser perigosa e anula a garantia e a
responsabilidade do fabricante.

ANOMALIAS E REPARACAO

- Em caso de avaria leve o aparelho a um
Servigo de Assisténcia Técnica autorizado. Nao
tente desmontar ou reparar o aparelho, ja que
tal poderéa acarretar perigos.

PARA AS VERSOES EU DO
PRODUTO E/OU CASO APLICAVEL
NO SEU PAIS:

ECOLOGIA E RECICLAGEM E DO PRODUTO

- Os materiais que constituem a embalagem
deste aparelho estéo integrados num sistema
de recolha, classificagdo e reciclagem. Se
desejar elimina-los, utilize os contentores de
reciclagem colocados a disposicéo para cada
tipo de material.

- O produto esté isento de concentragées de
substancias que possam ser consideradas

nocivas para o ambiente.
lo através dos meios adequados ao

W | idado de um gestor de residuos

autorizado para a recolha seletiva de Residuos
de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (REEE).

- Este simbolo significa que se desejar
desfazer-se do produto depois de
terminada a sua vida (til, deve entrega-

Este aparelho cumpre a Diretiva 2014/35/EU de
Baixa Tens&o, a Diretiva 2014/30/EU de
Compatibilidade Eletromagnética, a Diretiva
2011/65/EU sobre restricdes a utilizagéo de
determinadas substancias perigosas em
aparelhos elétricos e eletronicos e a Diretiva
2009/125/EC sobre os requisitos de design
ecoldgico aplicavel aos produtos relacionados
com a energia.



CATALA

Benvolgut client:

Us agraim que us hagiu decidit a comprar un
producte de la marca TAURUS

La seva tecnologia, el seu disseny i la seva
funcionalitat, aixi com el fet de superar les
normes de qualitat més estrictes, us comportaran
una satisfacci6 total durant molt de temps.

- Llegiu atentament aquest full
d'instruccions abans d'engegar 'aparell i
conserveu-lo per a consultes posteriors.
No observar i incomplir aquestes
instruccions pot tenir com a resultat un
accident.

- Abans de fer-lo servir per primera vegada,
netegeu totes les parts del producte que
puguin estar en contacte amb els
aliments tal com indica 'apartat de neteja.

- Aquest aparell el poden fer servir nens de
més de 8 anys i persones amb capacitats
fisiques, sensorials 0 mentals reduides o
falta d'experiéncia i coneixement, sempre
que tinguin una supervisio o una formacio
adequada per fer servir aparell duna
manera segura i entenguin els riscos que
implica.

- Laneteja i el manteniment a realitzar per
['usuari, no 'hauran de realitzar els infants,
ano ser que siguin majors de 8 anys i
estiguin supervisats per un adult.

- Mantenir l'aparell i la seva connexio de
xarxa fora de 'abast dels nens menors de
8 anys.

- Aquest aparell no el poden fer servir els
nens. Manteniu l'aparell i la seva connexio
de xarxa fora de 'abast dels nens.

CA

- La temperatura de les superficies

accessibles pot ser elevada quan l'aparell
esta en funcionament.

- No utilitzar 'aparell associat a un

programador, temporitzador o un altre
dispositiu que connecti l'aparell
automaticament.

- El pa pot cremar, de manera que l'aparell

no s’ha d'utilitzar en proximitat o sota de
materials combustibles com cortines,
mobles...

- Si el cable d'alimentacio esta perjudicat,

ha de ser substituit pel fabricant, el seu
servei de post venda o per personal
qualificat similarment amb el fi d’evitar un
perill.

- Aquest aparell esta pensat Ginicament per

a un Us domestic, no per a Us
professional o industrial. No esta pensat
per ser utilitzat per client en entorns
d’hostaleria del tipus d'allotjament i
esmorzar, hotels, motels i altres entorns
de tipus residencial, tampoc en cases
rurals, zones de cuina reservades per
personal en botigues, oficines y altres
entorns de treball.

I - Aquest simbol significa que la

superficie es pot escalfar durant
[Us.

- Abans de connectar I'aparell a la xarxa,

comproveu-hi que el voltatge indicat a la placa
de caracteristiques coincideix amb el voltatge
de xarxa.

- Connectar I'aparell a una base de presa de

corrent proveida de presa de terra i que aguanti
com a minim 10 amperes.



- L’endoll de I'aparell ha de coincidir amb la base
eléctrica de la presa de corrent. No en
modifiqueu mai I'endoll. No feu servir
adaptadors d’endoll.

- No forceu el cable eléctric de connexié. Mai no
feu servir el cable eléctric per aixecar,
transportar o desendollar el carregador de
bateries.

- No enrotlleu el cable eléctric de connexié al
voltant de I'aparell.

- No deixar que el cable eléctric quedi atrapt o
arrugat.

- No deixar que el cable electric de connexid
quedi penjant de la taula o quedi en contacte
amb les superficies calentes del aparell.

- Verifiqueu-hi 'estat del cable electric de
connexio. Els cables danyats o enredats
augmenten el risc de xoc eléctric.

- No toqueu I'endoll de connexié amb les mans
mullades.

- No feu servir I'aparell amb el cable eléctric o la
clavilla malmesos.

- Si alguna de les envoltants de I'aparell es
trenca, desconnecteu immediatament I'aparell
de la xarxa per evitar la possibilitat de patir un
xoc eléectric.

- No feu servir I'aparell si ha caigut, si hi ha
senyals visibles de danys o si hi ha una fuita.

- Aquest aparell no és adequat per I'is en
exteriors.

- No col-locar I'aparell sobre superficies calentes
tals com plaques de coccio, cremadors de gas,
forns o similars.

- Situar I'aparell sobre una superficie horitzontal,
plana, estable i apta per a suportar altes
temperatures, allunyada d’altres fonts de calor i
de possibles esquitxades d’aigua.

- ADVERTENCIA: Per tal d’evitar un sobre-
escalfament, no cubrir I'aparell.

SERVEI

- L'ds inadequat o en desacord amb les
instruccions d’us pot comportar un perill i
anul-la la garantia i la responsabilitat de
fabricant.

ANOMALIES | REPARACIO

- En cas d’avaria porteu I'aparell a un Servei
d'Assistencia Téecnica autoritzat. No intenteu
desmuntar-lo o no reparar-lo, ja que hi pot faver
perill.

PER A LES VERSIONS EU DEL
PRODUCTE I/0 EN CAS QUE EL
PAIS HO APLIQUI:

ECOLOGIA | RECICLABILITAT DEL
PRODUCTE

- Els materials que componen I'envas d’aquest
aparell estan integrats en un sistema de
recollida, classificaci6 i reciclatge. Si voleu
desfer-vos-en, feu servir els contenidors publics
adequats per a cada tipus de material.

- El producte esta exempt de concentracions de
substancies que es puguin considerar
perjudicials per al medi ambient.

- Aquest simbol significa que, si us
voleu desfer del producte, un cop
exhaurida la seva vida, 'heu de
Jr— dipositar, a través dels mitjans
adequats, en mans d’un gestor de
residus autoritzat per a la recollida selectiva de

Residus d’Aparells Eléctrics i Electronics (RAEE).

Aquest aparell compleix amb la Directiva
2014/35/EU de baixa tensio, amb la Directiva
2014/30/EU de compatibilitat electromagneética,
amb la Directiva 2011/65/EU sobre restriccions a
la utilitzaci6é de determinades substancies
perilloses en aparells eléctrics i electronics i amb
la Directiva 2009/125/EC sobre els requisits de
disseny ecologic aplicables als productes
relacionats amb I'energia.



NEDERLANDS

Geachte klant:

We danken u voor de aankoop van een product
van het merk TAURUS.

De technologie, het ontwerp en de functionaliteit
van dit product, dat voldoet aan de meest strikte
kwaliteitseisen, staan garant voor langdurige
tevredenheid.

- Neem deze gebruiksaanwijzing
aandachtig door voordat u het apparaat in
gebruik neemt en bewaar haar voor
toekomstig gebruik. Het niet opvolgen en
naleven van deze instructies kan een
ongeluk tot gevolg hebben.

- Voor het eerste gebruik dient U alle delen
van het apparaat die met
voedingsmiddelen in aanraking kunnen
komen, schoon te maken, zoals
aangegeven bij de paragraaf
Schoonmaken.

- Dit apparaat mag alleen door kinderen
ouder dan 8 jaar en door personen met
lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke
beperkingen, of met een gebrek aan
ervaring en kennis gebruikt worden, als zij
tijdens het gebruik van dit apparaat onder
toezicht staan of passende training
hebben ontvangen om het apparaat veilig
te bedienen en zij de mogelike gevaren
van dit apparaat begrijpen.

- Het schoonmaken en het onderhoud van
het toestel mag enkel door kinderen
ouder dan 8 jaar en steeds onder toezicht
van een volwassene gebeuren.

- Houd het toestel en de netwerkverbinding
steeds buiten het bereik van kinderen
jonger dan 8 jaar.
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- Dit apparaat is geen speelgoed. Houd

toezicht op kinderen om er zeker van te
zijn dat ze niet met het apparaat spelen.

- De temperatuur van uitwendige

opperviakken van het apparaat kan hoog
zijn wanneer het apparaat in gebruik is.

- Sluit het apparaat niet aan via een

automatische schakelaar, tijdschakelaar,
of soortgelike voorziening die het
apparaat automatisch kan inschakelen.

- Het brood kan ontvlammen, zodat het

raadzaam is om het apparaat niet te
gebruiken in de buurt van of onder
ontviambare materialen zoals gordinen,
meubels...

- Als de voedingskabel beschadigd is, moet

het door de fabrikant, zijn klantenservice
of vergelijkbaar gekwalificeerd personeel
vervangen worden, om eventuele risico’s
te vermijden.

- Dit apparaat is alleen bedoeld voor

huishoudelijk gebruik, niet voor
professioneel of industrieel gebruik. - Dit
apparaat is uitsluitend bedoeld voor
huishoudelijk gebruik, niet voor
professioneel of industrieel gebruik. Het
werd niet ontworpen om in horecazaken,
bed&breakfasts, hotels, motels, andere
residenties zoals vakantiehuisjes,
keukens voor winkelpersoneel, kantoren
of andere werkomgevingen te gebruiken.

I - Dit symbool geeft aan dat het

opperviak heet kan worden
tijdens gebruik.



- Alvorens het apparaat op het lichtnet aan te
sluiten, controleer dat de aangegeven spanning
op het kenplaatje overeenkomt met de
netspanning.

- Sluit het toestel aan op een aardingssysteem
dat minimum 10 ampére aankan.

- De stekker van het apparaat moet passen op
het stopcontact. Wijzig de stekker niet. Gebruik
geen adapters.

- Forceer de voedingskabel niet. Het snoer nooit
gebruiken om het apparaat op te tillen, te
transporteren of om de stekker uit het
stopcontact te trekken.

- Wikkel het stroomsnoer niet om het apparaat.

- Zorg ervoor dat het stroomsnoer niet gekneld of
geknikt geraakt.

- Zorg ervoor dat het stroomsnoer niet in contact
komt met de hete oppervlakken van het
apparaat.

- Check de staat van de elektriciteitskabel.
Kapotte kabels of kabels die in de war zijn
vergroten het risico op elektrische schokken.

- Raak de stekker niet met natte handen aan.

- Gebruik het apparaat niet wanneer de
voedingskabel of de stekker beschadigd is.

- Wanneer de behuizing van het apparaat
stukgaat, koppel het dan onmiddellijk los van
het lichtnet om een elektrische schok te
voorkomen.

- Gebruik het apparaat niet als het is gevallen,
wanneer er zichtbare tekenen van schade zijn
of wanneer het lekt.

- Dit apparaat is niet geschikt voor gebruik
buitenshuis.

- Plaats het apparaat niet op hete oppervliakken
zoals kookplaten, gasbranders, ovens of
vergelijkbaar.

- Plaats het toestel op een effen en stabiel
oppervlak, ver verwijderd van warmtebronnen
en water.

- WAARSCHUWING: Om oververhitting te
voorkomen, het apparaat niet bedekken.

REPARATIES:

- Onjuist gebruik of een gebruik dat niet
overeenstemt met de gebruiksaanwijzing kan
gevaar inhouden en doet de garantie en de
aansprakelijkheid van de fabrikant teniet.

STORINGEN EN REPARATIE

- Breng het apparaat bij storing naar een erkende
Technische Dienst. Probeer het apparaat niet
zelf te demonteren of te repareren, want dit kan
gevaarlijk zijn.

VOOR EU-VERSIES VAN HET
PRODUCT EN/OF INDIEN VAN
TOEPASSING IN UW LAND:

MILIEUVRIENDELIJKHEID EN HERGEBRUIK
VAN HET PRODUCT

- Het verpakkingsmateriaal van dit apparaat is
geschikt voor inzameling, classificatie en
hergebruik. U kunt dit materiaal wegwerpen in
de openbare afvalcontainers die voor de
desbetreffende typen materiaal zijn bestemd.

- Het product bevat geen stoffen in concentraties
die als schadelijk voor het milieu beschouwd
kunnen worden.

- Dit symbool betekent dat u het product
aan het eind van zijn levenscyclus moet
afgeven aan een erkende
afvalverwerker ten behoeve van de
—_— gescheiden verwerking van Afgedankte
Elektrische en Elektronische Apparatuur (AEEA).

Dit apparaat voldoet aan de
laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU, de richtlijn
2014/30/EU met betrekking tot
elektromagnetische compatibiliteit, de richtlijn
2011/65/EU met betrekking tot beperkingen in de
toepassing van bepaalde gevaarlijke stoffen in
elektrische en elektronische apparaten en de
richtlijn 2009/125/EC met betrekking tot de eisen
inzake het ecologisch ontwerp van energie-
gerelateerde producten.



POLSKI

Szanowny Kliencie,

Serdecznie dziekujemy za zdecydowanie sie na
zakup sprzetu gospodarstwa domowego marki
TAURUS.

Jego technologia, forma i funkcjonalnos¢, jak
réwniez fakt, ze spetnia on wszelkie normy
jakosci, dostarczy Panstwu petnej satysfakciji
przez dtugi czas.

- PrzeczytaC uwaznie instrukcje przed
uruchomieniem urzadzenia i zachowac jg
w celu pézniejszych konsultacii.
Niedostosowanie sie i nieprzestrzeganie
ninigjszych instrukcji moze doprowadzi¢
do wypadku.

- Przed pierwszym uzyciem nalezy umy¢
wszystkie czesci urzgdzenia, ktore moga
mie¢ kontakt z pokarmami, postepujgc
zgodnie z instrukcja.

- Dzieci powyzej 8 roku zycia nie powinny
czysci¢ urzadzenia, jesli nie sg pod
kontrolg osdb dorostych zapoznanych ze
sprzetem.

- Konserwacja urzgdzenia i podtgczanie go
do sieci nie mogg by¢ wykonywane przy
dzieciach mniejszych niz 8 lat.

- To urzgdzenie nie jest zabawka. Dzieci
powinny pozosta¢ pod czujng opiekg w
celu zagwarantowania iz nie bawig sie
urzadzeniem.

- Temperatura dostepnych powierzchni
moze wzrosnag, kiedy urzadzenie jest
podigczone do sieci.

- Nie nalezy uzywac z urzadzeniami
automatycznymi jak czasomierze lub
podobne.

PL

- Chleb moze sie zapali¢, a zatem

urzadzenie nie powinno by¢ uzywanie w
poblizu materiatow fatwopalnych takich
jak zastony, meble, itd.

- Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony,

w celu unikniecia zagrozenia musi on
zosta¢ wymieniony przez producenta lub
autoryzowany przez producenta serwis
lub przez osoby o odpowiednich
kwalifikacjach.

- Urzadzenie to zaprojektowane zostato

wytgcznie do uzytku domowego, a nie do
uzytku profesjonalnego czy
przemystowego. Urzgdzenie jest
przeznaczone tylko do uzytku
domowego. Nie nalezy uzywac w celach
industrialnych czy profesjonalnych. Nie
jest zaprojektowane do uzytku w
hotelach, motelach, hostelach, biurach,
pensjonatach i tym podobnym.

- Ten symbol oznacza, ze

powierzchnie zewnetrzna
urzgdzenia nagrzewajq sie
podczas pracy urzadzenia.

- Przed podtgczeniem maszyny do sieci,

sprawdzi¢ czy napiecie wskazane na tabliczce
znamionowej odpowiada napieciu sieci.

- Podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka z

uziemieniem o natezeniu, co najmniej 10
amperéw.

- Wtyczka urzadzenia powinna by¢ zgodna z

podstawg elektryczng gniazdka. Nigdy nie
modyfikowac wtyczki. Nie uzywac przejscidwek
dla wtyczki.

- Nie napina¢ kabla elektrycznego

podtgczeniowego. Nie uzywaé nigdy kabla
elektrycznego do podnoszenia, przenoszenia
ani wytagczania urzgdzenia.

- Nie zwija¢ przewodu zasilajgcego wokot

urzgdzenia.



- Nie pozostawiac, by kabel elektryczny
podtgczenia zostat schwytany lub
pomarszczony.

- Kabel podtgczeniowy nie moze by¢ w kontakcie
z gorgcymi powierzchniami urzadzenia.

- Sprawdzac¢ stan elektrycznego kabla potgczen.
Uszkodzone czy zaplgtane kable zwigkszajg
ryzyko porazenia pradem.

- Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekoma.

- Nie uzywac urzadzenia, gdy kabel elektryczny
lub wtyczka jest uszkodzona.

- Jesli popeka jakis element obudowy
urzadzenia, natychmiast wylgczy¢ urzadzenie z
pradu, aby unikngé porazenia prgdem.

- Nie uzywac urzadzenia, jesli upadio lub jesli
wystepujg widoczne oznaki uszkodzenia lub
wycieki.

- Urzadzenie nie jest przystosowane do
uzywania na dworzu.

- Nie kfas¢ urzadzenia na gorgcych
powierzchniach takich jak ptyty grzejne, palniki
gazowe piekarniki i podobne urzadzenia.

- Umiesci¢ urzgdzenie na powierzchni ptaskiej,
stabilnej, z dala od Zrodet goraca i chroni¢
przed zamoczeniem.

- OSTRZEZENIE: Aby unikngé przegrzania nie
przykrywac urzgdzenia.

OBSLUGA

- Wszelkie niewtasciwe uzycie lub niezgodne z
instrukcjg obstugi moze doprowadzi¢ do
niebezpieczenstwa, anulujac przy tym
gwarancje i odpowiedzialnosé producenta.

NIEPRAWIDLOWOSCI | NAPRAWA

- W razie awarii zanie$¢ urzgdzenie do
autoryzowanego Serwisu Technicznego. Nie
probowac rozbiera¢ urzgdzenia ani go
naprawia¢, poniewaz moze to byc¢
niebezpieczne.

DLA URZADZEN
WYPRODUKOWANYCH W UNII
EUROPEJSKIEJ | W PRZYPADKU
WYMAGAN PRAWNYCH
OBOWIAZUJACYCH W DANYM
KRAJU:

EKOLOGIA | ZARZADZANIE ODPADAMI

- Materiaty, z ktorych wykonane jest opakowanie
tego urzadzenia, znajdujg sie w ramach
systemu zbierania, klasyfikacji oraz ich
odzysku. Jezeli chcecie Panstwo sig ich
pozby¢, nalezy umiesci¢ je w kontenerze
przeznaczonym do tego typu materiatow.

- Produkt nie zawiera koncentracji substancji,
ktére mogtyby by¢ uznane za szkodliwe dla

Srodowiska.

nalezy go przekazac przy zastosowaniu
W kresionych srodkéw do
autoryzowanego podmiotu zarzadzajgcego
odpadami w celu przeprowadzenia selektywnej
zbiérki Odpadéw Urzadzen Elektrycznych i
Elektronicznych (WEEE).

- Symbol ten oznacza, ze jesli chcecie
sie Panstwo pozby¢ tego produktu po
zakonczeniu okresu jego uzytkowania,

To urzadzenie jest zgodne z dyrektywg
2014/35/EU niskonapieciowych 2014/30/EU o
Kompatybilno$¢ elektromagnetycznej, z
dyrektywg 2011/65/EU w sprawie ograniczenia
stosowania niektorych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym oraz dyrektywg 2009/125/EC w
sprawie wymogow dotyczacych ekoprojektu
stosowanego w produktach zwigzanych z
energia.



EAAHNIAA

ALIOTIPE TTEAGTN:

206 EUXOPIOTOUNE TTOU OTTOPACICATE Va
ayopdoeTe éva Tpoidv pdpkag TAURUS.

H Texvoloyia, o oxediaoudg kal n Asiroupyia Tou,
age ouvOUAOHO PE TO YEYOVOG OTI TO TIPOIOV
TTANPOI TIG AUOTNPOTEPEG TTPODIAYPAPEG
To16TNTOG Ba oag eEacpaiicouv TTARPN
IKAvVOTTOiNGN yia TTOAU Kaipd.

- NioBdoTe TTPooEKTIKG TO TIPSV YUAAGDIO
odnyiwv TTpIv Bé0€TE 0€ AsImoupyia T
OUOKEUN), Kal QUAGETE TO yia va TO
OupPoUAEUEaTE 0TO pEMOV. H un Tpnon
Kl 4N GUMKOPOWON LE TIG eV AGYW
odnyieg UTTOpOUV va 0dnyrRoouv o€
aruxnuo.

- Mpiv TNV TIpWTN XpPrion, kabapioTe dAa Ta
MEPN TOU TTPOIGVTOG TTOU UTTOPE va
¢pBouv o€ ETTOQN PE TPOPIUA, KAVOVTOG
QUTA TTOU QVOPEPOVTQI OTNV TIOPAYPOPO
yla Tnv kaBapioTnTa.

- AUTA TN OUOKEUR UTTOPOUV VO TN
xenoidotroirjoouv Traidid NAIKiag 8 eTwv
Kal GV KOl GTOMO! I JEIWMEVES
OWUATIKES, AIoBNTNPIOKES ) DIAVONTIKEG
IKQVOTNTEG ) e EANEIPN ENTTEIRIOG
YVWOEWV, EQA0OV TOUG TTOPEXETAI N
KATGMNAN eTToTTTEia 1) ekmraideutoly oTnv
ao@aAf Xprion TG CUOKEUNG Kal

KATOVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU EYKUHIOVEI.

- H kaBapidtnta Kol n cuvTripnon Tou
TIPETTEN VA KAVEI O XPAOTNG, BEV TIPETTEN VO
yiveral ammd Traudid, KTo¢ av gival
HEYOAUTEPQ a6 8 XPOovWV Kai BpickovTal
UTTO ETTITAPNON.

EL

- AiarnpeiTe Tr) OUOKEUR Kal TO KAAWAIO TG

MOKQIG OO Ta TIaIdIG NAIKIOG KATW Twv
OKTW ETWV.

- H rapouoa ouokeur) dev gival Tragvidl.

To TTaIdI TIPETTEN VO ETTITNPOUVTAI WOTE
va QI00QaACETaN OTI BEV TTAICOUV E TN
OUOKEUN.

- H Bepuokpaaia Twv TpooBdoiuwy

ETTIPAVEILV UTTOPET VA gival UpnAr 6Tav n
ouoKeun Aeimoupyei

- XPrOILOTTOIEITE Tr) OUOKEUT) OUVOEDEUEVN

ME Kavévav TTPOYPaaTIOTH,
XPOVOBIOKOTTTN 1) GAAN didragn Trou
OUVOEEI TN CUOKEUI QUTOHATWG,

- TO Wwi UTTOPEi VO KaiyETal, OTTOTE Kl N

OUOKEUN OEV TIPETTEI Va XPNOIMOTTOIETAl
KOVTA 1} KATW aTTO EUQAEKTA UNKG OTTWG
Ol KOUPTIVEG, T ETTITTAQ, KTA.

- Av 10 KaAwdIO TPOPODOTIOG £XEI UTTOOTE

(NUId, TipETTEl Va avTIKATOOTOBE! aTTo TOV
KQTOOKEUOOTH, OTTO TO THAMO TOU
€CUTTNPEETNONG WETA TNV TTWANON, i aTTd
TIOPEPPEPES EIDIKEUPEVO TIPOCWTTIKO,
WOTE VO OTTOQPEUYETAI TUXOV KiVOUVOG,.

- [laHHbIA Nprbop npeaHasHa4eH

VCKTKOYMTESBHO ANS JOMALLHEro
ucnosb30BaHus. He paspeluaetcs
MCMOMNb30BaTh MUKCEP B MPOMBILLITEHHBIX
UK KOMMEPYECKUX LiensiX. [aHHbIN
Nprbop npeaHasHa4YeH UCKIIOUNUTENBHO
[nst JOMALLHEro 1enonb308axmus. He
pas3peLLaeTcs 1Crorb30BaTh €ro B
MPOMBILLITIEHHbIX UM KOMMEPHECKVX
uensx. [laHHbIn npubop He



npeaHasHa4eH Ans MCnomnb30BaHus B
YYPEXOEHMSIX, NPEAOCTABNAOLLMX
YCAYr Mo BPEMEHHOMY Pa3MELLIEHMIO U
MPOXMBAHMIO, TAKUX KaK MAHUTOCTUHMLLbI
«bed and breakfast», otenu, motenm u
Apyrie 06beKTbI BPEMEHHOIO
NPOXVBAHMS, B TOM Y/CTE 3aropoaHble
Typ6a3bl 1N 30HLI OTAbIXA AS
nepcoHana maraavHoB, 0hMCOB W APYTUX
MecT paboTbl.

- Autd 10 oUBOAO Beix Vel 6TiN

EM@Aveia UTTopei va Bepuavoei

KaTd T SIGPKEIR TNG XProNG.

- Mpiv ouvdéoeTe TN OUOKEUR OTO pela, EAEYETE
OTI n TAON TTOU AVOQEPETAl OTNV TTIVOKIda
OAPAVONG CUPTTITITEl HE TNV TAON TOU PEUNATOG.

- Zuvd£aTe TN ouokeun o€ Bdon Afwng peluaTog
TTOU JIOBETEN YEIWDN KAl TTOU AVTEXEI
TouAdyioTov 10 apTrép.

- To BUopa TnG TTPICaG TNG CUCKEUNG TTPETTEI VO
OUWTTITITEl PE TNV NAEKTPIKA Bdon Afwng
peuparog. Mnv aAAddete TroTé To BUCpA TNG
Tpi¢ag. Mnv XpNOIPOTTIOIEITAI HETOOXNMATIOTEG
oT0 BUopa Tng TPidag.

- Mnv aokeite Tiean oo NAekTPIKG KAAWSIO. MoTé
HNV XPNOIUOTTOIEITE TO NAEKTPIKG KOAWDIO YIa VO
ONKWOETE, VO UETAPEPETE 1) VO ATTOCUVOETETE
Tn ouokeun até Tnv Trpida.

- Mnv TuAiyeTe T0 NAEKTPIKG KaAWBIO GUVEEDNG
yUpw OTTO TN GUOKEUN).

- Mnv a@rivete To0 NAEKTPIKG KOAWBIO oUVOECNG
va opnvwvel | va SITTAWVETAl.

- Mnv a@rivete To NAEKTPIKG KOAWBIO oUVdEDTNG
va €PXETAI O€ ETTAPN PE TIG (EOTEG ETTIPAVEIEG
TNG OUOKEUNG.

- EAéyEte TNV KOTAOTAON TOU KaAWdioU
Tpo@odoaoiag. Av To KAAWSIO TTAPOUCIAEl
@BoPA 1 €xel TTIACTEI 0€ KATTOIO QVTIKEIUEVO
augaveTal o Kivduvog NAEKTPOTTANGiag.

- Mnv ayyilete To BUopa olvdeong pe uypa
xépla.

- Mnv XpnoIPOTIOIEITE TN CUCKEURA OTAV TO
NAEKTPIKG KAAWDIO 1} TOo BUCHO £XOUV UTTOOTEI
ZnuIa.

- Edv kdtoio atmé Ta mePIBARPATA TNG CUOKEUNG
oTTdaoel, aTTooUVOELETE AUETWG TN CUOKEUN OTTO
TO PeUUA YIO VO aTTOQUYETE TTIBAVOTNTA
nAekTpoTTANnSiag.

- Mnv XpnOINOTTOIEITE TN CUCKEURA av £XEI TTECEI
oT1o 6amedo, av Tapoucidlel epgavr) @Bopd i
Slappon.

- H ouokeun auth gival akatdAANAn yia xprion
£Ew oTnv UTTaIBpo.

- Mnv TotroBeTeiTe TN CUOKEUR €TTAVW O€ (EOTEG
EMQPAVEIEG, OTIWG EOTIEG HAYEIPEPATOG, EOTIEG
ykadiou, @oUpvoug Kal cuvaen.

- ToroBeTAOTE TN OUCKEUN O€ 0pICOVTIa, ETTITTEDN,
oTaBepn £MEAVEIQ TTOU VO UTTOPET VO AVTEEE
uYnAEG Bepuokpaaies, HakPIG atrd GAAEG TTNYES
BeppdTNTAG Kal TBavAa TITGINICPATA VEPOU.

- MPOEIAOTMOIHZH: Tia va amogeuyOei
uTTEPBEPUAvVON, PNV KOAUTITETE TN CUCKEUN.

AEITOYPTIA

- OTroIadATTOTE WN evOEdEIyUéVN Xprion ) Xxpron
QavTiBETN TTPOG TIG 0dNYiEG XPHONG UTTOPEI va
€YKUMOVEi KIVOUVOUG, KOl AKUPWVEI TNV £yyUnon
Kal TNV €uBUVN TOU KATAOKEUQOTH.

NMPOBA'HMATA KAI ENIZKEY'EZ

- 2& TrePITITwon BAABNG, HETAPEPETE TN CUCKEUN
O€ EYKEKPIYEVN UTTNPEGIa TEXVIKNG BorBeiag.
Mnv TrpooTrabrioeTe va Tnv
QATTOCUVAPUOAOYACETE 1| VA TNV ETTIOKEUACETE
ylaTi uTTopEi va ekTeBEITE O€ Kivouvoo.



FA TIZ EKAOXEZ EE THZ
ZYZKEYHZ KAI/H E®OZON IZXYOYN
TA TAPAKATQ ZTH XQPA ZAZ:

OIKOAOI'IA KAl ANAKYKAQZIMOTHTA TOY
MPOIONTOZ

- Ta uANikd TTou aTrapTiouv TN GUCKEUADIa AUTAG
TNG OUOKEUNG, CUUMETEXOUV OE TTPOY PO
QTTOKOUIBNAG, TAgIvOuNong Kal avakUuKAwaon
Toug. Av BéAeTe va atraAlayeite atrd autd Ta
UAIKG, UTTOPEITE va XPNOIUOTTOINCETE TOUG
dnuo60oIoug KAdoUG TTou evOEeikvuvTal yia KABE
€i00¢G UAIKOU.

- To TTpOidV BeV TTEPIEXEI OUYKEVTPWOEIG OUCIWV
TToU PTTopoUV va BewpnBoulv emrPIES YIa TO
TTEPIBAAAOV.

- AuToé 10 oUuBOAO onpaivel 6T edv

BéAeTe va atraAAayeite atréd 1o TTPoIdy,

otav £xel oAokAnpwOei o KUKAOG Jwng

TOU, OQEIAETE VO TO EVATTOBDETETE, PE TA
— KAT@AANAa péoa, oTa xépia evog
dlaxelpioTr atmoBAATWY, EYKEKPIKEVOU Yia TNV
ETTIAEKTIKA) GUAAOYT) OTTOBARTWY €18WV NAEKTPIKOU
ka1 NAekTpovikou e¢otrAiopou (AHHE).

To TTapov TTPOIGV CUPHOPPWVETAI PE TNV 0dnyia
2014/35/EU xaunAAng 1aong, he Tnv odnyia
2014/30/EU yia TNV NAEKTPOPAYVNTIKN
gupBardrnra, pe Tnv odnyia 2011/65/EU yia Tov
TIEPIOPICHO TNG XPAONG OPICUEVWV ETTIKIVOUVWV
OUCIWV O€ NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO £COTTAICUO
Kal ge Tnv odnyia 2009/125/EC yia TG aTTAITACEIG
OIKOAOYIKOU OXe3I00U0U 6GOV aQopd Ta
OUVOEOUEVA WE TNV EVEPYEIQ TTPOIOVTA.



PYCCKWUMN

YBaxaeMbli KNNeHT!

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op npubopa Toprosoii
mapkn TAURUS..

OH BbIMNOSHEH C NPUMEHEHNEM NEPELOBbIX
TEXHOMOIMMN, UMEET ANEraHTHbIN AM3aitH,
HaZEXHYH KOHCTPYKLMIO U NPEBbILLIAET
Hanbonee TpeboBaTenbHble CTaHAapPThI
Ka4yecTBa, YTo obecneynt NosiHoe COOTBETCTBUE
BalLUMM TPeOOBaHUSIM U NMPOLAOIIKUTENBHBIN CPOK
cnyx6bil.

- BHUMaTErbHO NpouTITE 3TY MHCTPYKLMIO
nepeq BKIYeHiem anekTponpubopa 1
COXpaHUTe ee NSt UCrIoNb30BaHMS B
OyaoyLem. HeHapnexallee cobrnoaeHye
3TOW UHCTPYKLMM MOXET BbITb NPUYMHON
HECYaCTHOro Criyyasi.

- Mepep ncronb3oBaHEM O4MCTUTE BCe
YacT, KoTopble Oy/1yT KOHTAKTUPOBATL C
MPOLYKTaMM MUATaHMSA.

- [laHHOe YCTPOMCTBO MOXET
MCrIoNb30BaTLCA AETbMM CTapLue 8 neT,
nLaMm € orpaHN4eHHLIMM
PU3NYECKIMIA, CEHCOPHBLIMIA UMK
YMCTBEHHbIMI BO3MOXHOCTSIMI, @ Takke
nmuamm, He obnagatoLLVMu
COOTBETCTBYHOLLIM OMbITOM W
3HaHVISIMK, TOMBKO NOA, MPUCMOTPOM W
rocre NpOBEAEHNS MHCTPYKTaka Mo
Be30macHOMY UCTOMb30BaH0
YCTPOWCTBA 1 C MOHUMAHWEM CBS3aHHBIX
C HIAM ONacHOCTENA.

- IETAM 3anpeLLEHO JOBEPSITb YMCTKY U
YXOZ1 3a 3MEKTPONPUOOPOM, ECIIN OHM He
LOCTUIMIM BO3pacTa 8 neT 1 He
BbIMOMHSOT 3TO NOA, NPYCMOTPOM
B3POCTbIX;

RU

- XpaHuTe Nprbop M ero LHyp B

HEOOCTYNHOM MeCTe 1S AeTeli MnajLue
8 ner.

- Mpnbop He sBnsieTca urpyLwkoi. [etn

[OMMKHbBI HAXOAWUTBLCA NOA MPMCMOTPOM
B3POCTIbIX, YTOObI YOEaNUTLCS, YTO OHU He
WrpatoT ¢ nprbopom.

- TemnepaTypa NoBEpXHOCTM BKIOYEHHOTO

anexTponpubopa MOXeT ObITb 04eHb
ropsyen;

- He ucnonb3ywTe nprbop BMeCTe ¢

YCTPOACTBaMM NPOrpaMMUPOBaHKS,
TaMepamu Unu pyriMiu yCTporncTBamu,
KOTOpbIE MOTyT aBTOMaTU4YECKM
BKITHOUMTD €ro.

- X1eb MOXeT BOCMNaMEHUTLCS, noaTomy

np1Gop He crieayeT Mcronb3oBaThb
BOMM31 NIErKOBOCTIIAMEHSIOLLIMXCS
MaTepuarnos, Takux, Kak LLTOpbI, Mebenb
UT.A.

- ECnm LWHyp nuTaHns noBpeXxaeH, BO

n3bexaHme onacHOCTM OH AOIMKEH BbiTb
3aMEHEH MPON3BOAMTENEM,
CMELMarCToM Mo TEXHUYECKOMY
0BCMyXMBAHIIO MK APYTM
KBANMMLMPOBAHHBIM CrIELManicToM.

- [laHHbIA Nprbop npeaHasHayeH

UCKIKOYUTESBHO ANS JOMALLHEro
Cronb30BaHus. He paspeluaetcs
MCMONb30BaTh MUKCED B NMPOMBILLITIEHHBIX
UK KOMMeEPYECKUX LiensiX. [aHHbI
Nprbop npeaHasHa4YeH UCKIOUNTENBHO
NS JOMALLHEro UCrnonb3oBaHus. He
paspeLLaeTcs UCronbL30BaTh €0 B



MPOMBILLUNEHHBIX NI KOMMEPYECKMX
Lensx. [laHHbIn npubop He
npegHasHaveH aid UCnorb3oBaHNA B
yupeXgeHnax, npeaocTaBnALWnx
YCIym no BpeMeHHOMY pasMeLLEHUIO U
MPOXMBAHWUIO, TAKNX KaK MUHUTOCTUHULIBI
«bed and breakfast», otenu, motenm n
Apyrie 06beKTbI BPEMEHHOMO
NMPOX1BaHU4A, B TOM YXCIIE 3aropoHble
Typ683bl WIN 30HbI OTAbIXa And
nepcoHana MarasnHos, OCbVICOB W apyrmx
MECT paboTbl.
- QTOT 3HA4OK O3Ha4aeT, 4YTo BO
BpeMsA UCMoJIb30BaHNA

A MOBEPXHOCTb MOXET UMETb
BbICOKYIO0 TEMMEPaTypy.

- MpeXxae 4YeM BKIIUYUTb 3nekTponpubop,
y6eanTech, YTo HanpsbkeHue Ha ero Tabnuuke
COOTBETCTBYET HaMNpPs>XeHUIo B CETU,

- MOAKIIoYNTE ANeKTPonprbop K 3a3eMneHHow
po3eTke, pacCyYMTaHHOW Ha TOK He MeHee 10
amnep;

- Bunka npubopa gomxHa cooTBeTCTBOBaTH
po3eTke. He gonyckaeTcsi BHOCUTb U3MEHEHUS
B BUITKY CETEBOrO LWHypa. He gonyckaetcs
TaKKe UCNonb3oBaTh NEPEXOLHUKM Aris
pO3€eTKY.

- He TaHWTe WHyp nuTaHusa. He ponyckaetcs
MCcnonb30oBaThb LWHYP NUTAHUA, 4YTOObI
NOAHMMATbL WIM NePEHOCUTb 3MeKkTponpubop,
BbIHUMATb BUIIKY U3 PO3ETKW, MOTSHYB 3a LLUHYP;

- He Hakpy4uBaliTe ceTeBo LUHYp Ha Npudop.

- Y6eamtech B TOM, Y4TO CETEBOMN LUHYP He
3alleMIIeH 1 He 3anyTaH.

- He pgonyckaeTcs, YTo6bl CETEBOW LLHYP
cBelnBanca unm Kkacanca ropadmx yacTem
npubopa;

- MpoBepbTe COCTOSIHUE LUHYPa NUTAHWSI.
MoBpexaeHHble UK 3anyTaHHble kabernu
NOBbLILLAKT PUCK NOPaXXeHUA 3NeKTpu4ecknum
TOKOM.

- He anKacaVlTer K BUIKEe BNaXXHbIMU pyKaMu.

- He ncnonbayiite npuGop, ecnu kabenb Unm
BUITKa NOBPEXAEHbI.

- Mpu No6oM NoBpexXaeHUN kopnyca
anekTponputopa HeMEANEHHO OTKIHYUTE ero
OT CeTu, YToBbl He JONYCTUTb NOPaXeHUs!
3MEKTPUYECKMM TOKOM;

- He ucnonb3ayiite npubop, ecrnv oH ynan Ha nor,
€cnvi IMEITCS BUAMMbIE NPU3HAaKK
NOBPEXOEHVSI, UM, ECIIN U3 HEro
npocaynBaeTCs XUAKOCTb.

- OaHHbI NpuGop He npegHasHaveH ans
MCMonb30oBaHUA BHE AoMa.

- He cTaBbTe npubop Ha ropsune NoBepxXHOCTH,
Takue, Kak KOH(POPKK, ra3oBbIe FOperku, Neym un
ToMy nogobHoe.

- MocTaBbTe NpMBOpP Ha rOpM3OHTaNbHYHO,
POBHY!0, YCTONYMBYIO MOBEPXHOCTb,
BbIAEPXMBaIOLLYO BbICOKME TeMNepaTypbl,
BAanu ot APYrmx NCTOYHUKOB Tenna, n3beras
KOHTaKTa C BOAOMN.

- BHUIMAHUE! Bo usbexaHve neperpesa He
paspeluaeTcs HakpbiBaTb Npudop.
OBCNY>XUBAHUE

- Jltoboe HenpaBunbHOE NCMONb30BaHME UM
HecobnaeHe NHCTPYKLUIA aBTOMAaTUYECKN
NpPUBOAWT K aHHYNTMPOBAHMIO rapaHTUm 1
CHATUIO OTBETCTBEHHOCTN NPON3BOAUTENS.

HEUCNPABHOCTU U PEMOHT

- B cnyyae HEMCNpaBHOCTY OTHECUTE
anekTponputop B CepBUCHbIN LieHTp. He
MbITANTECH CAMOCTOATENBHO PEMOHTMPOBATL

anekTponputop —— 3To MOXET BbITb ONacHO.



Ons U3OENUA B BEPCUMU EC
n/nnun, ECINn 3Toro TPEBYET
3AKOHOOATENLCTBO B BALLEW
CTPAHE:

9KOnorusa n BTOPMYHOE
NCMNOJIb3OBAHUE

- MaTtepuans! ynakoBku npubopa npMHuMatoTcst
cuctemMoli cbopa 1 copTUPOBKM MaTepuanos
[nsi BTOPUYHOTO MX UCMOSb30BaHus. Ans
yTUNM3auum Ncnonb3yiTe ObiToBble
KOHTEWHepbl AN KaXgoro Tuna mycopa.

- B M3genuu HeT BeLLeCTB B KOHLEHTpauusx,
KOTOpble CYATAIOTCS BpeAHbIMU ANs
oKpy>xatoLen cpeabl.

- OTOT 3Ha4YOK 03HAYaeT, YTo nocne

OKOHYaHUA CpoKa CJ'Iy)K6bI ona

ytunnsaumm anekTponpubopa oTHecuTe
==

€ro B NyHKT c6opa aneKTpu4eckux u
AneKTpoHHbIX oTxoaos (WEEE)

3TOT NpMBOP BbINOINHEH B COOTBETCTBUN C
[npeKkTBON MO HU3KOBOMBTHOMY 0O0PYOBaHMIO
2014/35/EU, [IpekTv1BOI NO 3NEKTPOMarHUTHOM
coBmecTtumocTn 2014/30/EU, npekTrBom
2011/65/EU, orpaHunymBaroLein ncnonb3oBaHne
HEKOTOpbIX OMAaCHbIX BELLECTB B 3MEKTPUYECKOM
1 3NIEKTPOHHOM 060pyAOBaHNK, a Takke
NupexTusoi 2009/125/EC no akonornyecknm
TpeboBaHUsIM K U3LenusiM, NoTpedNsLWNM
3Hepruo.



ROMANA

Stimate client,
Va multumim ca ati ales sa cumparati un produs
marca TAURUS.

Datorita tehnologiei sale, designului si modului de
functionare, precum si faptului ca depaseste cele
mai stricte standarde de calitate, se poate
garanta o utilizare pe deplin satisfacatoare si de
lunga durata a produsului.

- Inainte de a pomi aparatul, cititi cu atentie
aceste instructiuni si pastrati-le pentru a le
putea consulta in viitor. Nerespectarea
acestor instructiuni poate provoca un
accident.

- Inainte de utilizare, curétatj toate
componentele produsului care vor fi in
contact cu alimentele, asa cum este
indicat in sectiunea de curatare.

- Acest aparat poate fi utilizat de catre copii
cu varsta minima de opt ani si persoane
cu capacitatj fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau fara experienta si
cunostinte, in cazul in care acestora sunt
supravegheati sau au fost instruitii cu
privire la utilizarea aparatului intr-un mod
sigur si inteleg pericolele implicate.

- Curatarea si intretinerea destinate
utilizatorului nu trebuie efectuate de copii
decat daca au varsta de cel putin 8 ani si
sunt supravegheati.

- Nu lasatj aparatul si cablul acestuia la
indemana copiilor cu varsta de sub 8 ani.

- Acest aparat nu este o jucarie. Copiii
trebuie supravegheati pentru a va asigura
ca nu se joaca cu aparatul.

RO

- Temperatura suprafetelor accesibile

poate fi ridicata in timpul folosirii
aparatului.

- Nu utilizati acest aparat impreuna cu un

programator, cronometru sau alt dispozitiv
care il pomeste in mod automat.

- Péinea poate lua foc, prin urmare,

aparatul nu trebuie sa fie utilizat in
apropierea materialelor inflamabile, cum
ar fi draperii, mobila etc.

- Daca cablul de alimentare este deteriorat,

acesta trebuie inlocuit de producator, de
agentul de service sau de persoane
calificate in mod similar, pentru a evita
pericolul.

- Acest aparat este destinat utilizarii in

gospodarie, nu celei profesionale sau
industriale. Nu este destinat utilizarii de
catre clienti in medii de tip hotel, de
exemplu pensiuni, hoteluri, moteluri si alte
tipuri de medii rezidentjale, chiar si case
taranesti, in zonele de bucatarie rezervate
personalului din magazine, birouri si alte
medii de lucru.

@ - Acest simbol arata ca suprafata
se poate incalzi in timpul folosirii.

- Verificati daca tensiunea indicata pe placuta de

identificare a aparatului corespunde tensiunii de
la priza, Tnainte de a branga aparatul.

- Conectati aparatul la o priza cu impamantare

de minim 10 A.

- Stecherul aparatului trebuie sa intre corect in

priza. Nu modificati stecherul. Nu utilizati
adaptoare pentru stechere.

- Nu fortati cablul electric. Nu utilizati niciodata

cablul electric pentru a ridica, transporta sau
decupla aparatul.

- Nu infasurati cablul electric in jurul aparatului.



- Asigurati-va ca nu blocati si nu incurcati cablul
electric.

- Nu permiteti cablului de alimentare sa fie
suspendat sau sa intre in contact cu suprafetele
fierbinti ale aparatului.

- Verificati starea cablului electric. Cablurile
deteriorate sau incurcate maresc riscul de
electrocutare.

- Nu atingeti stecherul cu mainile ude.

- Nu utilizati aparatul daca acesta are stecherul
sau cablul de alimentare deteriorat.

- Daca una din partile carcasei aparatului se
sparge, deconectati imediat aparatul de la
retea, pentru a preveni posibilitatea unui soc
electric..

- Nu utilizati aparatul daca a fost scapat pe
podea, daca exista semne vizibile de
deteriorare sau daca prezinta scurgeri.

- Acest aparat nu este adecvat pentru utilizarea
n exterior.

- Nu puneti aparatul pe suprafete fierbinti, cum ar
fi plitele, arzatoarele aragazurilor, cuptoarele
sau altele asemanatoare.

- Puneti aparatul pe o suprafata orizontala, plana
si stabila, adecvata pentru a rezista la
temperaturi mari si ferita de alte surse de
caldura si de contactul cu apa.

- AVERTISMENT: Pentru a preveni
supraincalzirea, nu acoperiti aparatul.

DEPANARE

- Orice utilizare necorespunzatoare sau
nerespectarea instructiunilor determina garantia
si responsabilitatile producatorului sa devina
nule si neavenite.

ANOMALII SI REPARATII

- Daca apar probleme, duceti aparatul la un
serviciu de asistenta tehnica autorizat. Nu
incercati sa-I demontati sau sa-I reparati fara
ajutor, deoarece poate fi periculos.

PENTRU VERSIUNILE UE ALE
PRODUSELOR SI/SAU IN CAZUL IN
CARE ESTE OBLIGATORIU IN TARA
DVS.:

ECOLOGIE $I RECICLAREA PRODUSULUI

- Materialele din care este alcatuit ambalajul
acestui produs sunt incluse ntr-un sistem de
colectare, clasificare si reciclare. Daca doriti sa
le aruncati, va rugam sa folositi pubelele
publice corespunzatoare fiecarui tip de material.

- Produsul nu contine substante in concentratji
care ar putea fi considerate ca daunatoare

pentru mediu.
trebuie sa-l duceti la un centru de

W lectare a deseurilor autorizat, in

vederea colectarii selective a deseurilor de
echipamente electrice si electronice (WEEE).

- Acest simbol inseamna ca, in cazul in
care doriti sa aruncati aparatul la
incheierea duratei sale de functionare,

Acest aparat respecta Directiva 2014/35/EU cu
privire la echipamentele electrice destinate
utilizarii in cadrul unor anumite limite de tensiune,
Directiva 2014/30/EU cu privire la
compatibilitatea electromagnetica, Directiva
2011/65/EU privind restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice, precum si Directiva
2009/125/EC de instituire a unui cadru pentru
stabilirea cerintelor in materie de proiectare
ecologica aplicabile produselor cu impact
energetic.



BbJIFAPCKU

YBaxxaemMu KNneHTw,

Bnarogapum Bu, 4ye 3akynuxTte enekrpoypeq c
mapkata TAURUS.

TexHonoruaTa, Au3anHbT U PYHKLMOHANHOCTTa
Ha CbLUKSA, KAKTO U haKTbT, Ye TOM HaABULLaBa
Han-CTPUKTHUTE HOPMU 3a Ka4ecTBo Lie Bu
JoHecaT NbfHO U AbAroTpanHo 3a40BOSICTBO OT
Hero.

- MpoyeTeTe BHAMATENHO Tasvn BpoLLypa,
npev [a NycHeTe ypeaa B elicTBue.
3anaseTe 7 3a No-HaTaTbLLHM CTIPABKYA.
HecboGpassiBaHETO ¢ HACTOSLLMTE
ykasaHiisl MOXe ia CTaHe NMpudiHa 3a
Mpou3LLECTBIE.

- Mpeaw ga nanonseate en. ypeaa 3a
MbPBU MbT, MOYMCTETE BCUYKM YaCcT,
HaMVPaLLW Ce B KOHTAKT C XpaHUTENHUTE
MPOLYKTK, CNeaBalkv YmbTBaHUSTa OT
pasgen “TlouncteaHe”.

- Toan ypeq moxe aa 6bae 13nosasaH ot
X0pa, KOUTO He 3HasT da 6opaBsT ¢ To3u
B NPOAYKTH, Xopa C m13n4eCKm
YBPEXOaHWs N Aewa Hag 8 roavHm,
CaMO W eQMHCTBEHO aKo Ca Nof Haazopa
Ha HSIKOI Bb3paCTeH YOBEK UK aKo
npeaBapuTENHO UM € 0BSICHEHO Kak
TpsibBa [1a M3Mon3BaT ypeaa no CurypeH
HaYMH W aKo pasbMpaT CbLUECTBYBALLNTE
PUCKOBe.

- [leuata He TpsibBa a 13BbpLLBAT
MOYNCTBAHETO M NMOAAPbXKaTa Ha ypesa,
OCBEH aKo Te Ca Haf, 8 roguHn 1
OCBLLIECTBSABAT N0 HaA30pa Ha HAKoM
Bb3paCcTeH YOBEX.

BG

- CbxpaHsiBauTe ypeaa v HeroBusT

3axpaHBalLL kaben aared ot 4oCTbNa Ha
JeLa noa 8 roguHu.

- Toau ypep, He e urpadka. Jeliata cneaga

[ia ce HamvparT Nog, Hazi30p, Taka Ye Aa
He UrpasiT ¢ anapara.

- [lokaTo ypeabT e B paboTeH pexum,

paboTHTE NOBBLPXHOCTY MOXE fa ca C
MoBuLLIEHA TEMMEpaTypa.

- He cBbp3BaliTe KbM anapara

NPOrpamMaTopy, TEMMOPU3aTOPY U
[APYTVI Ypem, KOWTO [ia 1o BKIioYBaT
ABTOMATNYHO.

- Xns0bT MOXe Ja ce noanani, 3atoea He

u3nornaeaiTe ypeaa B 6rm13ocT 0 NecHo
3anarneally ce matepuani kato
nepaeta, mebenu u ap.

- B cnyvait, ve 3axpaHBalumsT kaben e

MoBpeaeH, CbLUyST crieasa Aa Obae
3aMeHeH OT NPoV3BOAMTENS, OT
cnyxbata 3a nogapbxka v nogobeH
KBanMdmLUMpaH nepcoHarn, ¢ uen aa
6bae 13berHaTo Npou3LLECTBME.

- Tosn ypen € npeaHa3Ha4eH eauHCTBEHO

3a B1TOBM HyXaW, a He 3a
NPOdheCc1OoHasHa Ui NPOMMLLIIEHa
ynotpeba. HactoswusT ypes He e
npeaHasHayeH 3a paboTa B pecTopaHTH
1 3aBeaeHus ot Bida "bed and
breakfast', B xotenu, moterm v apyrm
3aBe[ieHs 3a OTAMX, KaKTO M B 06EKTM 3a
CEJICKN TYpU3bM, 30HM 3a FOTBEHE,
3anaseHu 3a NIMYHUS CbCTaB Ha



MarasvHm, ochvcy U ApyTv BIALOBE
paboTHa cpea.

- Toav cmBOM 03Ha4aBa, Ye

MOBbPXHOCTTa MOXe fia Ce
& 3arpee o Bpeme Ha
M3roN3BaHeTo Ha ypepa.

- MNpeau BkNtoyBaHe Ha ypena KbM Mpexara,
yBepeTe ce, Y€ NOCOYEHUAT Ha Tabenkata
BOJITaX C XapakTepucTtukmTe cbBnaaa c
BONTaXxa Ha MpexarTa.

- BknioyeTe ypeaa B 3a3eMeH U3TOYHUK Ha
erneKkTpMYecKn TOK, KOWTO Aa u3gbpxa Hawn-
MarnkolOamnepa.

- WencenbT Ha ypeaa cnefBa Aa cbBnaga no
BUA C €NEKTPUYECKUST KOHTaKT. B HMKakbB
crnyyan He NpomeHsaNTe BUAa Ha wencena. He
n3non3eanTe aganTtopu 3a Lencena.

- He gbpnanTte enektpuyeckus kaben Ha ypeaa.
B HuKakbB criyyan He usnonssawnTe
enekTpuyeckusi kaben 3a nopguraqe,
npeHacsiHe Unu nsknioYBaHe Ha anaparTa.

- He HaBuBaiiTe enektpuyeckus kaben okono
ypena.

- Enektpuyeckuat kaben He Tpsbsa Aa 6vae
NpUTUCHAT UMK NperbHart.

- He nossonsiBanTe enekrpnyeckusaT kaben aa
ce gonvpa oo TONnuUTe YacTu Ha ypeaa.

- NpoBepsiBaiiTe 3a CbCTOAHWUETO Ha
enekTpudeckus kaben. Ako kabenbT e
NMoBpeAeH UNn HaBMT OKOIO anapara, TosBa
noBWLLIABA ONAcHOCTTa OT eNeKTpU4eckn yaap.

- He nunainTe wencena 3a BkNo4BaHe B
Mpexara C BnaxHu pbLe.

- B HUKaKbLB criyyan He mu3nonssawnTe ypeaa c
NnoBpefeH KOHTaKT Uin enekTpuyecky kabern.

- AKO HSIKOSl YacT OT Kopryca Ha anapara ce
nospeau, He3abaBHO ro U3KMoYeTe OT
MpexarTa, 3a ia u3berHete onacHocT ot
eneKkTpuyeckn yaap.

- He nsnonsgavite ypena ako e naaan, ako uma
BMOVMM MOBPEAU UINN Teu.

- Tosn ypen He e npegHasHaveH 3a ynotpeba Ha
OTKPUTO.

- He nocraBsaviTe ypeaa Bbpxy Tonmm
NMOBBPXHOCTM KaTo NIoYM 3a roTBEHE, ra3oBu
KOTMOHW, PypHU 1 Ap.

- MocTaBeTe ypena BbpXy paBHa 1 cTabunHa
NOBBPXHOCT, CNOCOBHa Aa M3gbpxa Ha BUCOKM
TeMnepaTypu 1 aaney ot Apyr U3TOYHULM Ha
TOMNMMHA W eBeHTyasHW NPbCKK BoAa.

- BHUMAHME: He nokpvsanTe ypeaa, 3a aa
n3berHeTe npeHarpsisaHe.

CEPBU3

- HenpaBurHoTO M3nonasaHe Ha ypeaa unm
HecnasBaHeTo Ha ykasaHusTa 3a paborta e
onacHo, aHynupa rapaHumsTa u oceoboxaasa
NPOU3BOANTENS OT OTFOBOPHOCT.

HEU3NPABHOCTU U PEMOHT

- B cnyvain Ha Hen3npaBHOCT, MONs OTHeceTe
ypeaa B OTOPU3NPaH CepBm3 3a TEXHUYECKO
obcnyxsaHe. Mons He ce onuTBaiTe ga
pasrrnobsisaTe ypeaa unm nbk Aa ro nonpaesTe
- TOBa € onacHo.

3A PABHOBMOHOCTUTE EU HA
TOBA U3OEJIUE WX B CITYYAHA,
MPUNOXUM 3A BALUATA CTPAHA:

ONA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA U
PEUUKITUPAHE HA U3OENUETO.

- MaTtepuanuTte, oT KOUTO U3paboTeHa
OonakoBKaTa Ha TO3W enekTpoypes ca BKIoYeHN
B CMCTEMa 3a TAXHOTO cbbupaHe,
KnacuduumpaHe n peuuknupare. Ako xenaete
Aa ce ocsoboamnTe OT TAX, U3nonssante
00LLeCcTBeHUTE KOHTENHEPU, NPUroAeHm 3a
BCeKu otaeneH Bug martepuarn.

- B n3aenneTo OTCbCTBaT KOHUEHTpauumn Ha
BellecTBa, KoUTo moraT Aa 6baaT onpegeneHu
KaTo BpefHu 3a oKonHaTa cpefa.



- To3n cumBOI O3Ha4aBa, Ye ako
xenaeTe Aa ce ocBoboauTe oT ypeaa,
crnen KaTto ekcnnoatauMoOHHUAT My
[— XKMBOT € U3Tekbr, Tpsibea aa ro

npefaneTe no NnoaxoAsily HauuH Ha
vpma 3a npepaboTka Ha oTnagbLM,
oTopu3MpaHa 3a pasgenHo cboupaHe Ha
OTHOCHO OTNaAbLY OT ENEKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO).

HactosawuaT ypea n3nbnHsasa [Avpektusa
2014/35/EU 3a Huckun HanpexeHnusi, [upektusa
2014/30/EU 3a enekTpomMarHMTHO CbOTBETCTBUE
n ¢ OupektuBa 2011/65/EU 3a orpaHunyeHusita
npu ynotpeba Ha HsIKou onpeaeneHn onacHu
BELLIeCTBa B €IEKTPUYECKM U ENEKTPOHHU
anapatv u ¢ Jupektnea 2009/125/EC 3a
N3UCKBaHMATA 3a EKONOrMYeH An3aitH,
NPUNOXNMU KbM U3[ENnsl, CBbP3aHu C EHEPTUSI.



daail)

e\)’ﬂ‘)f\ pe ji (e BT e\.l';ﬁu\ K.
i ade (5 shis S aniuy) ol
_M‘ :\SJM“ :\:ﬂj}.um} O\AA.A]‘ Gw“}

glailly dple 5l

derd S e ) Slead) deal Jhaall s 3
o ASE Jglad Y sadine A8 Al
bl ) 55 8 4 sl

Cra Lﬁu\)\s‘i\ Ay & ylagal -
L b o Ja s il

Zilal) gl ale) g Adal)

Sheadl 13 &axs JCE 31 ) pall e o
1)Ll sisale)s b aan allai 8
SliSay g paladll 8 a2 5 S
& 58 IS0 Ll Aalal) il glall lasiiad
2 gall &\}ji e

S ) 3 all 3 e ginall 2l
Al 3l Liad

ey S 13 sl el 13 ey
;Lgi\i\ Az G."\.'\AS\ (e UALJL' E
Gk 0o 4oly) e o jae
Ll U o awlial Jilu gl —
8 3eaY) llds (e SEDY) peall dins
(WEEE) 43 5 yiSIY1 5 430 ,¢S1)

24l EU/35/2014 4 5 Jlead) 138 A iy -
G35l EU/30/2014 4ea 550 (adaiall
ds™ EU/B5/2011 4x> i 5 (sulalina 5 o))
3362 8 dima 3 yhad g aladinl 5 g8
4an 55 Ay g SV g AL HeSl)
el maaill Slllaia J s EC/125/2009
daall @l alaiiall e adaall

GAD)@S&\JM)ﬂ\LﬂL&AE}A}S\(M’ SN, .
sl @y Al S Gllud) ol Jasiass Y

Sleal) (s Jead o Jaa

lalle Jhy U eSl oo gl el o 55 Y
IER

oS (Pl dpa il Al p 5y

S Jaa i) @l s (e (3885, J
Shd e ALEL) o dallal Y & 3
Al yeS dada &g

Ofillae @iy g a5l Guld uali Y

s el Ll g Sleall aaaia Y
L'),)ﬂﬁ WI'AS\

e Al Oleall il e sl 3301 13)
el L e Sleadl daady ) il
AL S dada &g Jldial galadl

@llia S 13 5 dais 13) Jlgadl aadius Y
Alia G ccalill (e dacal § ladle
QL
Lo lall (KLY

Jie dalu mhal o leall i V-
Lo s AN 1 Sl 281 g 5f gl ) M
S 4l
’\A.\a_i MT)]LQJ\ 'é_)\);j\ Gla o Jaadl CJL.AJ
Al &LIL:LL:IAJ} E‘)\‘);j\ JJLAA o
ilaiadll

s ‘EL\’J Y el Bl pdaall caaadl
el



AR

S oyl s Jeal Jeis Y
i aad Jim oo AT oo

feasne Juarid oy Y Gl A0 3 jiny 36 -
G 3 gl i il 5l
S i Jie

AVl g il o) Al i Ja 3 -
Ledas K je i (e gl daiuad 38,80 U8 e
éﬁ}&&y@h}adﬁgﬂj@@m\@\m
A cini Jal e

s L5 Jrarindl) a3 sl 5
22 Jel g elial e Qi
a0 iy 8 6 Dlead U (o el sancna
Gl 5 ¢ Sl A5 (Sl 58 (00

Gl Y5 AYIABY) i g 3 gall
0 sl 2 i) e i )
A el S 5 3Kl 54, fadl Jadl

. RN Ak ck.u‘ﬁ\ CAG

Dkl Sl drasi ds
o ol 2l o e ginde Sl
(s

33550 i Ml saeld ) Sleall Jal -
@ﬁiiﬁdﬂﬁoi}g@)i sl 10
el

sl pe Slead) Guld Gl Oj Gy

Sl 33Tl A oS, Jyawty o 35y

conall, Cpald Y e Janiod Y

Jsn il Jem sl el il 5 Y

Sleal

-

R

0 e

LaMlall Cilaiia (e i ol o) S
TAURUS & a3l

e12Y 5 asenaill 5 L ol I ll il B g
sl salas el et o)y caila )
e ) G Ay sha syl Bl La

Qo e J 138 il W) Gl S A | 0
pe (o Jd) g s D4 Ll g Jeal
ade i 8 il ) o3¢] JaiaY! ¢ il
s g g Al daig

il o) ol s Calii oJ Y1 Jaxia) J -
el il 5 ekl an Jucil (S5 8
bl s 8 3 e g LS

s oa JY) Yl 58 oty of Ky -
il (55 o a5 38 L D 5 8
alanil gl dicaitiall Afial) o Al 40l
o ) agd a8 L 1Y) dd el 35 )
Tl Jaxindy (alet L (il oy i)
A A5 jiall JHAdl) e g s Aial 43y oy

e st o g A sl s il Al
S 1Y) JalaY) g o g of g Y paiasdl
Gl ) o s O By S0 b e

ey el s alia i Jeall e i
8ue ab el i ) Qi) J ia o
&) g

Aand G il 38 ¢, JElaY (& o oy
el b Y el S8 o

sl K ) a5 mda S8
il 28 Jeadl ()58 Lavie 2adf o g






taurus

Ver. | 20/04/20

Electrodomésticos Taurus , s.I.
Av barcelona sn 25790 oliana lleida spain





